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1 - Panel de ajustes 2- Panel de transicion
BT Ajusta el valor adecuado de cilindros por —— KN Ajusta los parametros deseados para el e
bobina (Cils/Bobina) - cuantos cilindros - —— cambio de sistema de Gas a Gasolina..
tenemos para 1 bobina de encendido (para || Teececomtustiie I Ff|aainie s L iegandy
obtener el valor apropiado de RPM). e e 3 ||| T desenor cerivel de s [0SVl v Atencion
A Ajusta el valor adecuado de Nivel de sefial = Para los coches de grupo completo Agas A gasolia
RPM (normalmente sefial de 12V si la sefial es | CindrofSctina st ¥ controlado por favor ajusta la Temperatura de reductor miina [C] P ||reMmax 6000 v
tomada desde la bobina de encendido). Divisar RPM 2 v = Transicion del relé por cil [s] a “0.0" s.y M e o L e

la transicion simultdnea a “ON” antes
de empezar la auto-calibracién.

BIE] Ajusta el Tipo de motor: STANDARD (Motor || :is. e secom =
aspirado) o TURBO (motor turbo) para tener
un adecuado rango de vacio en el mapa. o i Sniul -

I Ajusta adecuadamente el Tipo de inyectore de
gas (especialmente en los términos de

Tiempo de cambio - motor fio [5] Tiempo de error de tensién [<]

Tiempo de cambio - Motor caliente [5] 2 w | || ReM min 500 v

Retardo de cambio por di. [§] Temperatura de gas mirima [<C]

Tipodeinyectoresde gas | H2000/EG2000 Type A B,C 1.90hm v | L,
¥ Los valores de presion de gas de

£l

T ) : . Cambiar 2l mismo tiempo Conmutadan secuendal a gasolina

resistencia del inyector). dpotegreae et i trabajo 'y gas minimo seran .

h . lad — : tualizad £ Ati £ Recordar estado de nicio de emergencia OFF | [ Regreso secuendial a gasolina después de error | OFF v

B Paca coches con inyectores controlados Por | i ecures consoiocospor = Gl msemn || msemi | pddess 124 actualizados automaticamente
una estrategia de grupo completa (todos los Otultar conmutacién temporal 2 gasalina oFF después de la auto-calibracién. En el Cicos de inyeccién de gasoina y gas -l mismo tiempo | OFF v | [| Presidn de trabajo del gas (Pal
inyectores son controlados por una sola sefial) || Sz tereda St | W sonido de timbre durante conmutacién oFF v caso del cambio manual de la presién e o | e e
cambia Tipo de inyecciéon de gasolina de — . = de los reductores estos valores tienen =
Sensor de presidn de gas | ABS400kP2 w | | sensor de temperatura del reductor 4,7kOhm v

Secuencial a Grupo completo. que ser actualizados todo el tiempo.

m Sélo para coches con inyectores de gasolina Sensor de vado ABS400kPa w | || Sensor de temperatura de gas 4.7 kOhm ¥
controlados por pulso positivo cambia el valor ]
Inyeccién controlada pora,+".

Ajusta adecuadamente el tipo de sensor Lambda, si estd conectado.

BN ] En el caso de utilizar sensor de presién/vacio, sensor de temperatura del reductor o/y sensor de temperatura de gas diferente de los
estandar (tipo de sensores ABS400kPa y 4.7kOhm, que son previstos con el ajuste de la ECU y ajuste por defecto) por favor cambia el
tipo de sensor en el campo apropiado.

-] Seleccionar el tipo de conmutador apropiado (timbre integrado LED-7 o timbre separado LED-5).

Selecciona adecuadamente el tipo de sensor de indicador de nivel de gas/presion del manémetro instalado (0-5V para sensor Hall).

puntos de la linia del multiplicador y
después vuelve al paso 1.

y el mapa de gas. Si no, por favor
cambia el tipo de inyectores (o el

. e s . [ e s . e s o, e,
3- Panel de calibracion (auto-calibracion en ralenti) 4- Panel de calibracion (auto-adaptacion durante la conduccion)
BT Espera hasta que el reductor alcance la e e e e e B el N Dar una vuelta con el vehiculo para s ey T L e e o e
temperatura de 50° C. El motor debe recoger los mapas de gas y gasolina en . i
de arrancar en gasolina, funcionando 5 | i i el rango completo de cargas (conducir ie el T
en ralenti. El aire acondicionado tiene b 1 hasta que los mapas recojan el 100%). = i
que estar apagado. G = ki ¥ Si los mapas de gasolinay gas no estan i o
e | o lo suficientemente cerca el uno del 55 =
I Presiona el botén de Autocalibracion y 12 o otro, presiona el botén de Calcular - -
siga las instrucciones que se muestran o : 0 ajustes. - i
durante el proceso de auto-calibracién. i il ] Presiona el botén Borrar el mapa de 08 50
a3 Al gas y recoja el 100% del mapa de gas 08 w0
BE] Si el valor de Correccién [ms] después o8 A0 de nuevo. 07 0
de la auto-calibracién se encuentra ar a0 I Si ambos mapas todavia no estan lo 06 20
entre los margenes de seguridad <0.5 = e suficientemente cerca, puede hacer la 05 10
ms — 2.5 ms> borra el mapa de gasolina ke W correccion  manual moviendo los T T T T
1 23 4 5 6 7 8 94011 12 13 14 15 16 17 T8 18 20 321 22 23 24 25 [ms]

tamafio de la boquilla o chicler) o I Si los mapas estan lo suficientemente T e TEles Correcsin [ns)
. .z # . 135

cambia el valor de la presién de gas . Correcaén [ms] cerca el uno del otro, puede activar la Rilian e

.2 Auto-calibraddn Caleular multiplicador Borrar mapa de gasolina 135 i ;2 | Blog. de miiti lenti
acordando la recomendacién de los e —— e 2 casilla de Auto-adaptacién para [ EE— Borrar mupicador g s, e pl. en ralen

-adaptacin uto-calbracén ) ; =
progamas y vuelva al paso 1. B o mdth), envrakent prevenir que crezcan separadamente.
S Borrar multiplicador Borrar mapa de gas 2-9 3 =

Si todo ha sido instalado correctamente, estos 4 pasos mencionados anteriormente deben garantizar la conduccién adecuada
en ambos comustibles. En los coches mds exigentes se puede necesitar el uso de las funciones ubicadas en las pestarias:
~Mapa”, ,Correcciones”, ,,Avanzado” y ,OBD". Para obtener mds informacién recomendamos leer el manual del ususario que
se encuentra en la carpeta ,documentos” adjunta al programa (pulsa el botén ,Ayuda” para abrir esta carpeta).



